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GUIDES ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE FOR THE
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16 pages. 5½" x 8½". 29 photographs. 3 illustrations including parts
schematic. Includes specific instructions unique to the XDM models. Handy
soft-cover guide contains newly written, detailed field stripping, disassembly,
and reassembly procedures. Features easy-to-read parts schematics and
concise, step-by-step disassembly instructions illustrated with large
photographs. Includes special re-assembly “tricks-of-the-trade” that help
make sure the gun functions properly when you’re done. Short, historical
background on the design and development of firearm adds to your
understanding. Spiral bound to lay flat and stay open on the bench.
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SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montage und
Demontageanleitung Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du die Montage und Demontageanleitung für die SPRINGFIELD XD &amp; XDM erworben hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang und die Nutzung deiner
Feuerwaffe zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um dein Verständnis zu
verbessern und ein sicheres Erlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Konsumiere keine Alkohol oder Drogen, bevor du mit Feuerwaffen umgehst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung in gutem Zustand ist.
Mache dich mit dem Handbuch und den Sicherheitsfunktionen deiner Feuerwaffe vertraut.
Überprüfe deine Feuerwaffe vor und nach der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Wenn du deine Feuerwaffe zerlegst oder wieder zusammenbaust, stelle sicher, dass sie in eine sichere
Richtung zeigt.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Montage und Demontage.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Vermeide Ablenkungen, während du mit deiner Feuerwaffe umgehst.
Modifiziere deine Feuerwaffe nicht ohne professionelle Anleitung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Montage und Nutzung

Montageanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsplatz sauber ist.1.
Folge der Anleitung: Nutze die Montageanleitung in diesem Handbuch, die detaillierte Schritte und2.
Illustrationen enthält.
Überprüfe die Teile: Vergewissere dich, dass alle Teile vorhanden und in gutem Zustand sind, bevor du3.
mit der Montage beginnst.
SchrittfürSchrittMontage:4.

Sieh dir das TeileSchema an, um die korrekte Platzierung der Komponenten zu überprüfen.
Befolge die illustrierten Anweisungen sorgfältig und stelle sicher, dass jeder Schritt abgeschlossen
ist, bevor du zum nächsten übergehst.

Endprüfung: Führe nach der Montage eine gründliche Überprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle5.
Teile sicher und funktionsfähig sind.

Demontageanweisungen

Vorbereitung: Bestätige, dass die Feuerwaffe entladen ist. Entferne alle Zubehörteile oder Aufsätze.1.
Folge der Anleitung: Nutze die Demontageanleitung in diesem Handbuch, die detaillierte Schritte und2.
Illustrationen enthält.
SchrittfürSchrittDemontage:3.

Sieh dir das TeileSchema an, um die Komponenten korrekt zu identifizieren.



Befolge die illustrierten Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass jeder Schritt
abgeschlossen ist, bevor du fortfährst.

Vorsichtig Handhaben: Halte deine Finger während der Demontage von beweglichen Teilen fern.4.
Endprüfung: Überprüfe nach der Demontage alle Teile auf Abnutzung oder Beschädigungen.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht in den normalen Müll.
Kontaktiere lokale Behörden oder lizenzierte Entsorgungsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen bezüglich der Sicherheit, siehe die Kontaktdaten, die vom Hersteller in
der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen trägst du zu einer sicheren Umgebung für dich und andere
beim Umgang mit deiner SPRINGFIELD XD &amp; XDM Feuerwaffe bei. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in all deinen Aktivitäten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Assembly and
Disassembly Guide Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the SPRINGFIELD XD &amp; XDM Assembly and Disassembly Guide. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe handling and use of your firearm. Please read and
follow these instructions carefully to enhance your understanding and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Familiarize yourself with your firearm's manual and safety features.
Always check your firearm before and after use to ensure it is unloaded.

Specific Safety Precautions for Use
When disassembling or reassembling your firearm, ensure it is pointed in a safe direction.
Use only the recommended tools for assembly and disassembly.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Avoid distractions while handling your firearm.
Do not modify your firearm without professional guidance.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and the workspace is clean.1.
Follow the Guide: Use the assembly guide provided in this manual, which includes detailed steps and2.
illustrations.
Check Parts: Verify that all parts are accounted for and in good condition before assembly.3.
StepbyStep Assembly:4.

Refer to the parts schematic for proper placement of components.
Follow the illustrated instructions carefully, ensuring each step is completed before moving to the
next.

Final Check: Once assembled, conduct a thorough check to ensure all parts are secure and functioning5.
correctly.

Disassembly Instructions

Preparation: Confirm that the firearm is unloaded. Remove any accessories or attachments.1.
Follow the Guide: Use the disassembly guide provided in this manual, which includes detailed steps and2.
illustrations.
StepbyStep Disassembly:3.

Refer to the parts schematic for proper identification of components.
Carefully follow the illustrated instructions, ensuring each step is completed before moving on.

Handle with Care: Keep your fingers clear of any moving parts during disassembly.4.
Final Check: After disassembly, inspect all parts for wear or damage.5.



Disposal Instructions
Dispose of any broken or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not throw firearms or their components in regular trash.
Contact local authorities or licensed disposal services for proper disposal methods.
Ensure that all firearms are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the contact information provided by the
manufacturer in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you contribute to a safe environment for yourself and others while
handling your SPRINGFIELD XD &amp; XDM firearm. Always prioritize safety and responsibility in all your
firearmrelated activities.



Guía de Seguridad para el Manual de Montaje y
Desmontaje del SPRINGFIELD XD &amp; XDM
Introducción
Gracias por adquirir la Guía de Montaje y Desmontaje del SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de tu arma de fuego. Por favor,
lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para mejorar tu comprensión y asegurar una experiencia
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén las armas apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda las armas de fuego de manera segura y fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar armas de fuego.
No consumas alcohol ni drogas antes o mientras manejas armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Familiarízate con el manual y las características de seguridad de tu arma de fuego.
Siempre verifica tu arma de fuego antes y después de usarla para asegurarte de que esté descargada.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al desensamblar o reensamblar tu arma de fuego, asegúrate de que esté apuntando en una dirección
segura.
Usa solo las herramientas recomendadas para el montaje y desmontaje.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
Evita distracciones mientras manejas tu arma de fuego.
No modifiques tu arma de fuego sin la orientación de un profesional.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Montaje

Preparación: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que el área de trabajo esté limpia.1.
Sigue la Guía: Usa la guía de montaje proporcionada en este manual, que incluye pasos detallados e2.
ilustraciones.
Verifica las Piezas: Confirma que todas las piezas estén presentes y en buenas condiciones antes del3.
montaje.
Montaje Paso a Paso:4.

Consulta el esquema de partes para la colocación correcta de los componentes.
Sigue las instrucciones ilustradas cuidadosamente, asegurándote de completar cada paso antes de
pasar al siguiente.

Verificación Final: Una vez montada, realiza una verificación exhaustiva para asegurarte de que todas5.
las piezas estén seguras y funcionando correctamente.

Instrucciones de Desmontaje

Preparación: Confirma que el arma de fuego esté descargada. Retira cualquier accesorio o aditamento.1.
Sigue la Guía: Usa la guía de desmontaje proporcionada en este manual, que incluye pasos detallados e2.
ilustraciones.
Desmontaje Paso a Paso:3.

Consulta el esquema de partes para la identificación correcta de los componentes.



Sigue cuidadosamente las instrucciones ilustradas, asegurándote de completar cada paso antes de
continuar.

Maneja con Cuidado: Mantén los dedos alejados de las partes móviles durante el desmontaje.4.
Verificación Final: Después del desmontaje, inspecciona todas las piezas en busca de desgaste o5.
daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pieza rota o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires armas de fuego o sus componentes en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminación autorizados para métodos de eliminación
adecuados.
Asegúrate de que todas las armas de fuego sean inoperables antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre seguridad, por favor, consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno seguro para ti y los demás mientras
manejas tu arma de fuego SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en
todas tus actividades relacionadas con armas de fuego.



Instructions de sécurité pour le guide
d'assemblage et de désassemblage SPRINGFIELD
XD &amp; XDM
Introduction
Merci d'avoir acheté le guide d'assemblage et de désassemblage SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation et l'utilisation sûres de ton arme à feu.
Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement pour améliorer ta compréhension et assurer une
expérience sécurisée.

Directives de sécurité générales
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Garde les armes à feu pointées dans une direction sûre à tout moment.
Range les armes à feu de manière sécurisée et hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes à feu.
Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant la manipulation des armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Familiarisetoi avec le manuel et les caractéristiques de sécurité de ton arme à feu.
Vérifie toujours ton arme à feu avant et après utilisation pour t'assurer qu'elle est déchargée.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu désassembles ou réassembles ton arme à feu, assuretoi qu'elle est pointée dans une direction
sûre.
Utilise uniquement les outils recommandés pour l'assemblage et le désassemblage.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des pièces mobiles pendant l'opération.
Évite les distractions pendant que tu manipules ton arme à feu.
Ne modifie pas ton arme à feu sans l'aide d'un professionnel.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'assemblage

Préparation : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que l'espace de travail est propre.1.
Suis le guide : Utilise le guide d'assemblage fourni dans ce manuel, qui inclut des étapes détaillées et2.
des illustrations.
Vérifie les pièces : Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état avant l'assemblage.3.
Assemblage étape par étape :4.

Consulte le schéma des pièces pour le placement correct des composants.
Suis attentivement les instructions illustrées, en t'assurant que chaque étape est complétée avant
de passer à la suivante.

Vérification finale : Une fois assemblé, effectue une vérification complète pour t'assurer que toutes les5.
pièces sont sécurisées et fonctionnent correctement.

Instructions de désassemblage

Préparation : Confirme que l'arme à feu est déchargée. Retire tous les accessoires ou pièces jointes.1.
Suis le guide : Utilise le guide de désassemblage fourni dans ce manuel, qui inclut des étapes détaillées2.
et des illustrations.



Désassemblage étape par étape :3.
Consulte le schéma des pièces pour l'identification correcte des composants.
Suis attentivement les instructions illustrées, en t'assurant que chaque étape est complétée avant
de passer à la suivante.

Manipule avec soin : Garde tes doigts éloignés de toutes les pièces mobiles pendant le désassemblage.4.
Vérification finale : Après le désassemblage, inspecte toutes les pièces pour détecter l'usure ou les5.
dommages.

Instructions de mise au rebut
Élimine toutes les pièces cassées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les armes à feu ou leurs composants dans les déchets ordinaires.
Contacte les autorités locales ou les services d'élimination agréés pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.
Assuretoi que toutes les armes à feu sont rendues inopérables avant l'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, merci de te référer aux informations de contact
fournies par le fabricant dans l'emballage du produit ou sur leur site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à un environnement sûr pour toi et les autres lors de la
manipulation de ton arme à feu SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité
dans toutes tes activités liées aux armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Guida
all'Assemblaggio e Smontaggio del SPRINGFIELD
XD &amp; XDM
Introduzione
Grazie per aver acquistato la Guida all'Assemblaggio e Smontaggio del SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e l'uso sicuro della tua arma da
fuoco. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per migliorare la tua comprensione e
garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi puntate in una direzione sicura in ogni momento.
Riponi le armi in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa la protezione per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi le armi da fuoco.
Non consumare alcol o droghe prima o mentre si maneggiano armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Familiarizzati con il manuale della tua arma e con le sue caratteristiche di sicurezza.
Controlla sempre la tua arma prima e dopo l'uso per assicurarti che sia scarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando smonti o rimonti la tua arma, assicurati che sia puntata in una direzione sicura.
Usa solo gli strumenti raccomandati per l'assemblaggio e lo smontaggio.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante il funzionamento.
Evita distrazioni mentre maneggi la tua arma da fuoco.
Non modificare la tua arma senza la guida di un professionista.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Assemblaggio

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che lo spazio di lavoro sia pulito.1.
Segui la Guida: Utilizza la guida all'assemblaggio fornita in questo manuale, che include passaggi e2.
illustrazioni dettagliate.
Controlla i Pezzi: Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima3.
dell'assemblaggio.
Assemblaggio Passo dopo Passo:4.

Fai riferimento allo schema dei pezzi per il corretto posizionamento dei componenti.
Segui attentamente le istruzioni illustrate, assicurandoti che ogni passaggio sia completato prima
di passare al successivo.

Controllo Finale: Una volta assemblato, esegui un controllo approfondito per assicurarti che tutte le5.
parti siano sicure e funzionino correttamente.

Istruzioni di Smontaggio

Preparazione: Conferma che l'arma sia scarica. Rimuovi eventuali accessori o attacchi.1.
Segui la Guida: Utilizza la guida allo smontaggio fornita in questo manuale, che include passaggi e2.
illustrazioni dettagliate.
Smontaggio Passo dopo Passo:3.



Fai riferimento allo schema dei pezzi per l'identificazione corretta dei componenti.
Segui attentamente le istruzioni illustrate, assicurandoti che ogni passaggio sia completato prima
di procedere.

Maneggiare con Cura: Tieni le dita lontane da qualsiasi parte in movimento durante lo smontaggio.4.
Controllo Finale: Dopo lo smontaggio, ispeziona tutte le parti per segni di usura o danni.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti rotte o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare armi o i loro componenti nella spazzatura normale.
Contatta le autorità locali o i servizi di smaltimento autorizzati per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le armi siano rese inoperabili prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore nel packaging del prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un ambiente sicuro per te stesso e per gli altri mentre
maneggi la tua arma da fuoco SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilità in
tutte le tue attività relative alle armi da fuoco.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Monterings og
Demonteringsguide Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte SPRINGFIELD XD &amp; XDM Monterings og Demonteringsguide. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg håndtering og bruk av ditt skytevåpen. Vennligst les og følg disse
instruksjonene nøye for å forbedre din forståelse og sikre en trygg opplevelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladet.
Hold skytevåpenet rettet i en trygg retning til enhver tid.
Oppbevar skytevåpen sikkert og utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende øye og hørselsvern når du håndterer skytevåpen.
Ikke konsumere alkohol eller narkotika før eller mens du håndterer skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er i god stand før bruk.
Bli kjent med manualen og sikkerhetsfunksjonene til ditt skytevåpen.
Sjekk alltid skytevåpenet før og etter bruk for å sikre at det er uladet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Når du demonterer eller monterer skytevåpenet, sørg for at det er rettet i en trygg retning.
Bruk kun de anbefalte verktøyene for montering og demontering.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.
Unngå distraksjoner mens du håndterer skytevåpenet.
Ikke modifiser skytevåpenet uten profesjonell veiledning.
Sørg for at arbeidsplassen din er ren og organisert for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Monteringsinstruksjoner

Forberedelse: Sørg for at skytevåpenet er uladet og at arbeidsplassen er ren.1.
Følg Guiden: Bruk monteringsguiden som er gitt i denne manualen, som inkluderer detaljerte trinn og2.
illustrasjoner.
Sjekk Deler: Bekreft at alle deler er til stede og i god stand før montering.3.
TrinnforTrinn Montering:4.

Referer til deleskjemaet for riktig plassering av komponenter.
Følg de illustrerte instruksjonene nøye, og sørg for at hvert trinn er fullført før du går videre til
neste.

Siste Sjekk: Når det er montert, utfør en grundig sjekk for å sikre at alle deler er sikre og fungerer som5.
de skal.

Demontering Instruksjoner

Forberedelse: Bekreft at skytevåpenet er uladet. Fjern eventuelle tilbehør eller festemidler.1.
Følg Guiden: Bruk demonteringsguiden som er gitt i denne manualen, som inkluderer detaljerte trinn og2.
illustrasjoner.
TrinnforTrinn Demontering:3.

Referer til deleskjemaet for riktig identifikasjon av komponenter.
Følg nøye de illustrerte instruksjonene, og sørg for at hvert trinn er fullført før du går videre.

Håndter med Omsorg: Hold fingrene unna bevegelige deler under demontering.4.
Siste Sjekk: Etter demontering, inspiser alle deler for slitasje eller skade.5.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ødelagte eller skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast skytevåpen eller deres komponenter i vanlig søppel.
Kontakt lokale myndigheter eller lisensierte avfallstjenester for riktige avhendingmetoder.
Sørg for at alle skytevåpen er gjort ubrukelige før avhending.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For ytterligere assistanse eller forespørsel angående sikkerhet, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av
produsenten i produktemballasjen eller på deres offisielle nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til et trygt miljø for deg selv og andre mens du håndterer
ditt SPRINGFIELD XD &amp; XDM skytevåpen. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet i alle dine aktiviteter
relatert til skytevåpen.



Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące
przewodnika po montażu i demontażu
SPRINGFIELD XD &amp; XDM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przewodnika po montażu i demontażu SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne obchodzenie się z bronią
palną. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zwiększyć swoje zrozumienie i
zapewnić sobie bezpieczne doświadczenie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń palną skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj broń palną w sposób zabezpieczający, z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas obchodzenia się z bronią palną.
Nie spożywaj alkoholu ani narkotyków przed ani w trakcie obchodzenia się z bronią palną.
Upewnij się, że broń palna jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej broni oraz jej funkcjami bezpieczeństwa.
Zawsze sprawdzaj swoją broń przed i po użyciu, aby upewnić się, że jest rozładowana.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas demontażu lub montażu broni upewnij się, że jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do montażu i demontażu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas operacji.
Unikaj rozproszeń podczas obchodzenia się z bronią palną.
Nie modyfikuj swojej broni bez profesjonalnych wskazówek.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Instrukcje montażu

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana, a miejsce pracy jest czyste.1.
Korzystaj z przewodnika: Użyj przewodnika montażu dostarczonego w tym podręczniku, który zawiera2.
szczegółowe kroki i ilustracje.
Sprawdź części: Zweryfikuj, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie przed montażem.3.
Krok po kroku montaż:4.

Odwołaj się do schematu części w celu prawidłowego umiejscowienia komponentów.
Dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami ilustrowanymi, upewniając się, że każdy krok jest
zakończony przed przejściem do następnego.

Ostateczna kontrola: Po zmontowaniu przeprowadź dokładną kontrolę, aby upewnić się, że wszystkie5.
części są zabezpieczone i działają poprawnie.

Instrukcje demontażu

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana. Usuń wszelkie akcesoria lub załączniki.1.
Korzystaj z przewodnika: Użyj przewodnika demontażu dostarczonego w tym podręczniku, który2.
zawiera szczegółowe kroki i ilustracje.
Krok po kroku demontaż:3.

Odwołaj się do schematu części w celu prawidłowej identyfikacji komponentów.



Ostrożnie postępuj zgodnie z instrukcjami ilustrowanymi, upewniając się, że każdy krok jest
zakończony przed przejściem dalej.

Zachowaj ostrożność: Trzymaj palce z dala od ruchomych części podczas demontażu.4.
Ostateczna kontrola: Po demontażu sprawdź wszystkie części pod kątem zużycia lub uszkodzeń.5.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zniszczone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentów do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub licencjonowanymi usługami utylizacyjnymi w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie bronie palne są unieruchomione przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Aby uzyskać dalszą pomoc lub zapytania dotyczące bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez producenta w opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie
internetowej.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa przyczynia się do stworzenia bezpiecznego
środowiska dla Ciebie i innych podczas obchodzenia się z bronią palną SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność we wszystkich swoich działaniach związanych z bronią
palną.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Kokoonpano ja
Purkuohjeet Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että ostit SPRINGFIELD XD &amp; XDM Kokoonpano ja Purkuohjeet. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotka varmistavat aseesi turvallisen käsittelyn ja käytön. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti
parantaaksesi ymmärrystäsi ja varmistaaksesi turvallisen kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Säilytä aseet turvallisesti ja lasten sekä valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käsitellessäsi.
Älä nauti alkoholia tai huumeita ennen tai aseita käsitellessäsi.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Tutustu aseen käyttöoppaaseen ja turvatoimiin.
Tarkista aseesi ennen ja jälkeen käytön varmistaaksesi, että se on tyhjennetty.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Kun purat tai kokoat asetta, varmista, että se on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Käytä vain suositeltuja työkaluja kokoonpanoon ja purkuun.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Vältä häiriötekijöitä aseita käsitellessäsi.
Älä muokkaa asetta ilman ammattilaisen ohjausta.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kokoonpanoohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja työskentelytila on siisti.1.
Noudata Opasta: Käytä tässä oppaassa annettua kokoonpanoohjetta, joka sisältää yksityiskohtaiset2.
vaiheet ja kuvitukset.
Tarkista Osat: Varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja hyvässä kunnossa ennen kokoonpanoa.3.
Vaiheittainen Kokoonpano:4.

Viittaa osaskeemaan komponenttien oikean sijoittamisen varmistamiseksi.
Noudata huolellisesti kuvallisia ohjeita varmistaen, että jokainen vaihe on suoritettu ennen
seuraavaan siirtymistä.

Lopputarkistus: Kun ase on koottu, suorita perusteellinen tarkistus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat5.
tiukasti paikallaan ja toimivat oikein.

Purkuohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty. Poista kaikki tarvikkeet tai lisävarusteet.1.
Noudata Opasta: Käytä tässä oppaassa annettua purkuohjetta, joka sisältää yksityiskohtaiset vaiheet ja2.
kuvitukset.
Vaiheittainen Purku:3.

Viittaa osaskeemaan komponenttien oikean tunnistamisen varmistamiseksi.
Noudata huolellisesti kuvallisia ohjeita varmistaen, että jokainen vaihe on suoritettu ennen
siirtymistä eteenpäin.

Käsittele Huolellisesti: Pidä sormesi poissa liikkuvista osista purkamisen aikana.4.



Lopputarkistus: Tarkista kaikki osat kulumisen tai vaurioiden varalta purkamisen jälkeen.5.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä aseita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai lisensoituihin hävityspalveluihin asianmukaisia
hävitysmenetelmiä varten.
Varmista, että kaikki aseet on tehty käyttökelvottomiksi ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Lisäavun tai turvallisuutta koskevien kysymysten osalta viittaa valmistajan tarjoamaan yhteystietoon
tuotepakkauksessa tai heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla näitä turvaohjeita edistät turvallista ympäristöä itsellesi ja muille SPRINGFIELD XD &amp; XDM
aseesi käsittelyn aikana. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa aseisiin liittyvissä toiminnoissasi.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montering och
Demontering Guide Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du köpt SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montering och Demontering Guide. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av ditt vapen. Vänligen läs och följ
dessa instruktioner noggrant för att öka din förståelse och säkerställa en trygg upplevelse.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Förvara vapen säkert och utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämpligt ögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Konsumera inte alkohol eller droger före eller under hantering av vapen.
Kontrollera att vapnet är i gott skick innan användning.
Bekanta dig med vapnets manual och säkerhetsfunktioner.
Kontrollera alltid ditt vapen före och efter användning för att säkerställa att det är oladdat.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
När du demonterar eller monterar ditt vapen, se till att det är riktat i en säker riktning.
Använd endast rekommenderade verktyg för montering och demontering.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.
Undvik distraktioner när du hanterar ditt vapen.
Modifiera inte ditt vapen utan professionell vägledning.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad för att förhindra olyckor.

Instruktioner för Installation och Användning

Monteringsinstruktioner

Förberedelse: Se till att vapnet är oladdat och att arbetsytan är ren.1.
Följ Guiden: Använd monteringsguiden som finns i denna manual, som inkluderar detaljerade steg och2.
illustrationer.
Kontrollera Delar: Verifiera att alla delar finns och är i gott skick innan montering.3.
StegförSteg Montering:4.

Referera till delschemat för korrekt placering av komponenter.
Följ de illustrerade instruktionerna noggrant, och se till att varje steg är slutfört innan du går vidare
till nästa.

Slutlig Kontroll: När montering är klar, gör en noggrann kontroll för att säkerställa att alla delar är säkra5.
och fungerar korrekt.

Demonteringsinstruktioner

Förberedelse: Bekräfta att vapnet är oladdat. Ta bort eventuella tillbehör eller fästen.1.
Följ Guiden: Använd demonteringsguiden som finns i denna manual, som inkluderar detaljerade steg2.
och illustrationer.
StegförSteg Demontering:3.

Referera till delschemat för korrekt identifiering av komponenter.
Följ noggrant de illustrerade instruktionerna och se till att varje steg är slutfört innan du går vidare.

Hantera med Försiktighet: Håll fingrarna borta från rörliga delar under demontering.4.
Slutlig Kontroll: Efter demontering, inspektera alla delar för slitage eller skador.5.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte vapen eller deras komponenter i vanligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter eller licensierade avfallstjänster för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla vapen är gjorda obrukbara före avfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av tillverkaren i produktförpackningen eller på deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker miljö för dig själv och andra när du hanterar
ditt SPRINGFIELD XD &amp; XDM vapen. Prioritera alltid säkerhet och ansvar i alla dina vapenrelaterade
aktiviteter.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Příručka pro Montáž
a Demontáž Bezpečnostní Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili Příručku pro Montáž a Demontáž SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Tato příručka
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné zacházení a používání vaší zbraně. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste zvýšili své porozumění a zajistili bezpečný
zážitek.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraně vždy namířené bezpečným směrem.
Ukládejte zbraně bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci se zbraněmi noste vhodné ochranné brýle a sluchátka.
Nepijte alkohol ani neužívejte drogy před nebo během manipulace se zbraněmi.
Ujistěte se, že je zbraň v dobrém pracovním stavu před použitím.
Seznamte se s manuálem zbraně a jejími bezpečnostními funkcemi.
Vždy zkontrolujte zbraň před a po použití, abyste se ujistili, že je vybitá.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Při demontáži nebo montáži zbraně zajistěte, aby byla namířena bezpečným směrem.
Používejte pouze doporučené nástroje pro montáž a demontáž.
Držte ruce a další části těla mimo pohyblivé části během operace.
Vyhněte se rozptýlení při manipulaci se zbraní.
Neměňte zbraň bez odborného poradenství.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Pokyny pro Montáž

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a pracovní místo je čisté.1.
Následujte Příručku: Použijte montážní příručku uvedenou v této příručce, která obsahuje podrobné2.
kroky a ilustrace.
Zkontrolujte Díly: Ověřte, že všechny díly jsou přítomny a v dobrém stavu před montáží.3.
Krok za Krokem Montáž:4.

Odkazujte na schéma dílů pro správné umístění komponentů.
Pečlivě sledujte ilustrované pokyny a ujistěte se, že každý krok je dokončen před přechodem na
další.

Konečná Kontrola: Po montáži proveďte důkladnou kontrolu, aby se zajistilo, že všechny díly jsou5.
bezpečně upevněny a fungují správně.

Pokyny pro Demontáž

Příprava: Potvrďte, že je zbraň vybitá. Odstraňte jakékoli příslušenství nebo doplňky.1.
Následujte Příručku: Použijte demontážní příručku uvedenou v této příručce, která obsahuje podrobné2.
kroky a ilustrace.
Krok za Krokem Demontáž:3.

Odkazujte na schéma dílů pro správnou identifikaci komponentů.
Pečlivě sledujte ilustrované pokyny a ujistěte se, že každý krok je dokončen před přechodem na
další.



Zacházejte s Opatrností: Držte prsty mimo pohyblivé části během demontáže.4.
Konečná Kontrola: Po demontáži zkontrolujte všechny díly na opotřebení nebo poškození.5.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nefunkční díly v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně ani jejich komponenty do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo licencované likvidační služby pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny zbraně jsou před likvidací nefunkční.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené výrobcem
v obalu produktu nebo na jejich oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů přispíváte k bezpečnému prostředí pro sebe a ostatní při
manipulaci s vaší zbraní SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost ve všech
svých aktivitách spojených se zbraněmi.
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